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Amendement No. 1

ACCORD DE SUBVENTION
A PORTEE LIMITEE

Au Titre du Fonds pour la Promotion
Des Droits de 1'Homme
Popularisation du Projet de
Constitution

Entre

LA REPUBLIQUE DU NIGER
("Bénéficiaire")
Représentée par le Ministére des
Affaires Etrangéres et de la
Coopération

Et les

ETATS—~UNIS-D'AMERIQUE
Aglssant par 1'Intermédiaire de
1'Agence des Etats-Unis d'Amérique

pour le Développement International

("A.I.D.")



The Lin:ted Scope Grant Agreement
between the Republic of Niger
("Grantee”) and the United States of
America, acting through the Agency for
International Development ("A.I.D."),
dated July 20, 1989, is hereby
amended, as follows:

A. Paragraph 1. The last sentence is
deleted in its entirety and the
following is substitued in lieu
thereof:

The purpose of this Grant is to
provide funding for the nationwide
campaign to publicize Niger's proposed
national constitution, including
educating the population of Niger
about its contents.

B. Annex I, A. Detailed Description:
The first sentence is deleted in its
entirety and the following is
substituted in lieu thereof:

The purpose of this Grant is to
provide funding for the nationwide
Campaign to publicize Niger's proposed
national coastitution, including
educating the population of Niger
about its contents.

C. Except as modified herein, all
terms and conditions of the Limited
Scope Grant Agreement of July 20, 1989
remain in full force and effect.

L'Accord de Subvention i Portée
Limitée entre la République du Niger
(Bénéficlaire) et les Etats-Unis
d'Amérique representée par 1°‘Agence
Américaine pour Yéveloppement
International ("A.I.D."”) en date du 20
juillet 1989 est par la présente
amenda comme suit:

A. Paragrapie l. La derniére phrase
est supprimée dans son intégralité et
remplacée par ce qui suit:

La présente subvention a pour objet de
financer une campagne natlonale afin
de populariser le projet de
constitution nationale du Niger, y
compris la sensibilisation de la
population nigérienne sur les contenus
de ladite constitutlon.

B. Annexe I, A. Description
Détaillée . La premiére phrase est
supprimée dans son intégralité et
remplacée par ce qui suit:

La présente subvention a pour objet de
financer une campagne natlonale afin
de populariser le projet de
constitution nationale du Niger, y
compris la s:nsibilisation de la
population nigérienne sur les contenus
de ladite constitution.

C. Sauf les modifications mentionnées
ci-dessus, l'ensemble des termes et
conditions de 1l'Accord de Subvention a
Portée Limitée en date du 20 juillet
1989 restent en vigueur.



IN WITNESS WHEREQOF, the Government of
the Republic of Niger and the United
States of America, each acting through
Lts duly authorized representatives,
have caused this Agreement to be
signed in thelr names and delivered as
of the date and year written below.

REPUBLIQUE DU

En FOI DE QUOI le Gouvernement de la
République du Niger et les Etats-Unis
d'Amérique, agissant chacun par
1l'intermédiaire de son représentant
diment autorisé, out fait signer le
présent accord en leur nom et 1'ont
fait remettre aux dates et année
susmentionnées .




